
NECK EXPANDER BODY - RCBS NECK EXPANDER BODY

To eliminate deforming the base and shaving lead off the sides of your lead rifle
bullets during seating. RCBS strongly recommends using their Neck Expander
Die. In one step, the neck expander die expands the neck and slightly flares the
case mouth of your bottle neck cases.

Attributes

Name: RCBS NECK EXPANDER BODY
Manufacturer: RCBS
Product no.: 749014364
Mfr. No.: 39800
Cartridge: Universal
Die Style: Expander Dies
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 076683398000

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den RCBS Neck Expander
Body

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den RCBS Neck Expander Body entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dir beim Erweitern des Halses und leichtem Flaren des Hülsenmunds deiner FlaschenhalsHülsen zu helfen, was
eine sichere und effektive Setzung von Bleigeschossen gewährleistet. Diese Anleitung bietet essentielle
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um deine Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies immer das Benutzerhandbuch, bevor du das Produkt verwendest.
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Richtlinien des Herstellers verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Bleibe über Rückrufe und Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Unsachgemäße Verwendung des Neck Expander Body kann zu Verletzungen oder Beschädigungen
des Produkts führen.
Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem spezifischen Patronentyp kompatibel ist.

Vermeidung von Gefahren:

Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille, bei der Verwendung dieses Produkts.
Überschreite nicht die empfohlenen Druckgrenzen bei der Verwendung der ExpanderDies.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.

Altersbeschränkungen:

Dieses Produkt ist für die Verwendung durch Personen ab 18 Jahren vorgesehen. Stelle sicher, dass
jüngere Benutzer von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.
Setze die Neck Expander Die gemäß den Anweisungen des Herstellers in die Presse ein.
Stelle die Die auf die richtige Höhe für deine spezifische Patrone ein.

Verwendung:

Lege die Hülse in den Hülsenhalter der Presse.
Hebe den Kolben langsam an, um die Neck Expander Die zu aktivieren.
Überwache den Prozess, um sicherzustellen, dass der Hals erweitert wird und der Hülsenmund
angemessen geflärt wird.
Senke den Kolben, um die Hülse aus der Die zu entfernen.

Nach der Verwendung:

Reinige den Neck Expander Body und die Umgebung nach der Verwendung, um eine Ansammlung
von Schmutz zu verhindern.
Bewahre das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern, auf.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Teile gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es gefährliche Materialien enthält.
Informiere dich bei den örtlichen Behörden über spezifische Entsorgungsrichtlinien für Wiederladegeräte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung oder Sicherheit des RCBS Neck Expander Body, konsultiere
bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche
die offizielle RCBSWebsite.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat für uns höchste
Priorität.
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Safety Instruction Guide for RCBS Neck Expander
Body

Introduction
Thank you for choosing the RCBS Neck Expander Body. This product is designed to help you expand the neck and
slightly flare the case mouth of your bottleneck cases, ensuring safe and effective seating of lead rifle bullets. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure your safety while using this product.

General Safety Guidelines
Always read the instruction manual before using the product.
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer’s guidelines.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recalls and safety alerts through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
Improper use of the Neck Expander Body can lead to injury or damage to the product.
Ensure that the product is compatible with your specific cartridge type.

Avoiding Hazards:
Always wear appropriate protective gear, such as safety glasses, when using this product.
Do not exceed the recommended pressure limits when using the expander die.
Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.

Age Restrictions:
This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that younger users are
supervised by an adult.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
Insert the Neck Expander Die into the press according to the manufacturer’s instructions.
Adjust the die to the correct height for your specific cartridge.

Usage:

Place the case in the shell holder of the press.
Slowly raise the ram to engage the Neck Expander Die.
Monitor the process to ensure the neck is being expanded and the case mouth flares appropriately.
Lower the ram to remove the case from the die.

PostUse:

Clean the Neck Expander Body and surrounding area after use to prevent buildup of debris.
Store the product in a dry, safe place, away from children.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
Check with local authorities for specific disposal guidelines related to reloading equipment.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use or safety of the RCBS Neck Expander Body, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the official RCBS website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cuerpo de
Expansión de Cuello RCBS

Introducción
Gracias por elegir el Cuerpo de Expansión de Cuello RCBS. Este producto está diseñado para ayudarte a expandir
el cuello y a ensanchar ligeramente la boca de tus cartuchos de cuello de botella, asegurando una colocación
segura y efectiva de balas de rifle de plomo. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales
para garantizar tu seguridad mientras utilizas este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee el manual de instrucciones antes de usar el producto.
Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las pautas del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o daño.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre retiros y alertas de seguridad a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Identificación de Peligros:

El uso inadecuado del Cuerpo de Expansión de Cuello puede provocar lesiones o daños al producto.
Asegúrate de que el producto sea compatible con tu tipo de cartucho específico.

Evitando Peligros:

Siempre usa el equipo de protección adecuado, como gafas de seguridad, al usar este producto.
No excedas los límites de presión recomendados al usar el die de expansión.
No utilices el producto si está dañado o presenta fallos.

Restricciones de Edad:

Este producto está destinado a ser utilizado por personas de 18 años o más. Asegúrate de que los
usuarios más jóvenes estén supervisados por un adulto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté montada de forma segura y estable.
Inserta el Die de Expansión de Cuello en la prensa de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Ajusta el die a la altura correcta para tu cartucho específico.

Uso:

Coloca el cartucho en el portacartuchos de la prensa.
Levanta lentamente el ram para activar el Die de Expansión de Cuello.
Monitorea el proceso para asegurarte de que el cuello se esté expandiendo y la boca del cartucho se
ensanche adecuadamente.
Baja el ram para retirar el cartucho del die.

Postuso:

Limpia el Cuerpo de Expansión de Cuello y el área circundante después de usarlo para prevenir la
acumulación de residuos.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, alejado de los niños.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier parte dañada o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
Consulta con las autoridades locales para obtener pautas específicas de eliminación relacionadas con el
equipo de recarga.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso o la seguridad del Cuerpo de Expansión de Cuello
RCBS, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio
web oficial de RCBS.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité pour le Corps d'Élargisseur de
Collet RCBS

Introduction
Merci d'avoir choisi le Corps d'Élargisseur de Collet RCBS. Ce produit est conçu pour vous aider à élargir le col et à
évaser légèrement l'ouverture de vos douilles à col de bouteille, garantissant un placement sûr et efficace des
projectiles en plomb pour fusil. Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices essentielles pour assurer
votre sécurité lors de l'utilisation de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Lisez toujours le manuel d'instructions avant d'utiliser le produit.
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux directives du fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités appropriées.
Restez informé des rappels et des alertes de sécurité via la plateforme de sécurité de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques:

Une utilisation incorrecte du Corps d'Élargisseur de Collet peut entraîner des blessures ou des
dommages au produit.
Assurezvous que le produit est compatible avec votre type de cartouche spécifique.

Éviter les Risques:

Portez toujours un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation de ce produit.
Ne dépassez pas les limites de pression recommandées lors de l'utilisation du die d'élargissement.
N'utilisez pas le produit s'il est endommagé ou défectueux.

Restrictions d'Âge:

Ce produit est destiné à être utilisé par des personnes âgées de 18 ans et plus. Assurezvous que les
utilisateurs plus jeunes sont supervisés par un adulte.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement fixée et stable.
Insérez le Die d'Élargisseur de Collet dans la presse conformément aux instructions du fabricant.
Ajustez le die à la hauteur correcte pour votre cartouche spécifique.

Utilisation:

Placez la douille dans le portedouille de la presse.
Soulevez lentement le vérin pour engager le Die d'Élargisseur de Collet.
Surveillez le processus pour vous assurer que le col est élargi et que l'ouverture de la douille s'évasent
correctement.
Abaissez le vérin pour retirer la douille du die.

Après Utilisation:

Nettoyez le Corps d'Élargisseur de Collet et la zone environnante après utilisation pour éviter
l'accumulation de débris.
Rangez le produit dans un endroit sec et sûr, hors de portée des enfants.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez de toute pièce endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.
Consultez les autorités locales pour des directives spécifiques sur l'élimination des équipements de
rechargement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation ou la sécurité du Corps d'Élargisseur de Collet RCBS,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit ou visiter le site
Web officiel de RCBS.

Merci de votre attention à ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RCBS Neck
Expander Body

Introduzione
Grazie per aver scelto il RCBS Neck Expander Body. Questo prodotto è progettato per aiutarti ad espandere il collo
e leggermente allargare l'apertura della tua cartuccia a collo di bottiglia, garantendo un'inserzione sicura ed efficace
dei proiettili di piombo per fucile. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire la
tua sicurezza durante l'uso di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi sempre il manuale di istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Assicurati che il prodotto sia utilizzato in conformità con le linee guida del produttore.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su richiami e avvisi di sicurezza tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Un uso improprio del Neck Expander Body può portare a infortuni o danni al prodotto.
Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo specifico tipo di cartuccia.

Evitare i Rischi:

Indossa sempre un'adeguata protezione, come occhiali di sicurezza, quando utilizzi questo prodotto.
Non superare i limiti di pressione raccomandati durante l'uso dell'expander die.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o malfunzionante.

Restrizioni di Età:

Questo prodotto è destinato all'uso da parte di individui di età pari o superiore a 18 anni. Assicurati che
gli utenti più giovani siano supervisionati da un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua pressa da ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
Inserisci il Neck Expander Die nella pressa secondo le istruzioni del produttore.
Regola il die all'altezza corretta per il tuo specifico tipo di cartuccia.

Uso:

Posiziona la cartuccia nel supporto della pressa.
Solleva lentamente il ram per attivare il Neck Expander Die.
Monitora il processo per assicurarti che il collo venga espanso e che l'apertura della cartuccia si
allarghi correttamente.
Abbassa il ram per rimuovere la cartuccia dal die.

PostUso:

Pulisci il Neck Expander Body e l'area circostante dopo l'uso per prevenire l'accumulo di detriti.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali parti danneggiate o inutilizzabili in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali se contiene materiali pericolosi.
Controlla con le autorità locali per linee guida specifiche sullo smaltimento relative all'attrezzatura di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso o la sicurezza del RCBS Neck Expander Body, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o di
visitare il sito ufficiale di RCBS.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla RCBS Neck Expander
Body

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RCBS Neck Expander Body. Produkt ten został zaprojektowany, aby pomóc w rozszerzaniu
szyjki i lekko rozchylaniu wlotu twoich łusek butelkowych, co zapewnia bezpieczne i skuteczne osadzanie ołowianych
pocisków karabinowych. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby
zapewnić twoje bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze przeczytaj instrukcję obsługi przed użyciem produktu.
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z wytycznymi producenta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań i alertów bezpieczeństwa za pośrednictwem platformy
EU Safety Gate.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu

Identyfikacja zagrożeń:

Niewłaściwe użycie Neck Expander Body może prowadzić do obrażeń lub uszkodzenia produktu.
Upewnij się, że produkt jest kompatybilny z twoim konkretnym typem naboju.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas korzystania z tego
produktu.
Nie przekraczaj zalecanych limitów ciśnienia podczas używania expander die.
Nie używaj produktu, jeśli jest uszkodzony lub nie działa prawidłowo.

Ograniczenia wiekowe:

Produkt ten jest przeznaczony do użycia przez osoby w wieku 18 lat i starsze. Upewnij się, że młodsze
osoby są nadzorowane przez dorosłych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że twoja prasa do reloading jest pewnie zamocowana i stabilna.
Włóż Neck Expander Die do prasy zgodnie z instrukcjami producenta.
Dostosuj die do odpowiedniej wysokości dla twojego konkretnego naboju.

Użytkowanie:

Umieść łuskę w uchwycie na łuski prasy.
Powoli podnieś ramie, aby zaangażować Neck Expander Die.
Monitoruj proces, aby upewnić się, że szyjka jest rozszerzana, a wlot łuski lekko się rozchyla.
Opuszczaj ramie, aby usunąć łuskę z die.

Po użyciu:

Oczyść Neck Expander Body i otaczający obszar po użyciu, aby zapobiec gromadzeniu się
zanieczyszczeń.
Przechowuj produkt w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne części zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skonsultuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania szczegółowych wskazówek dotyczących utylizacji
sprzętu do reloading.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użycia lub bezpieczeństwa RCBS Neck Expander
Body, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu
lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej RCBS.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te zasady bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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Turvaohjeet RCBS Neck Expander Body tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit RCBS Neck Expander Body tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan kaulan
laajentamisessa ja hieman pullon suun levenemisessä bottleneckpatronoissa, varmistaen turvallisen ja tehokkaan
lyijyhaulien istuttamisen. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit käyttää tuotetta
turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue aina käyttöohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuustiedotteista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Väärä käyttö Neck Expander Body tuotteella voi johtaa vammoihin tai tuotteen vaurioitumiseen.
Varmista, että tuote on yhteensopiva käyttämäsi patruunatyypin kanssa.

Vaarojen välttäminen:

Käytä aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja, tuotetta käyttäessäsi.
Älä ylitä suositeltuja paineita expander die tuotteen käytössä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai toimintahäiriöinen.

Ikärajoitukset:

Tämä tuote on tarkoitettu 18 vuotta täyttäneille. Varmista, että nuoremmat käyttäjät ovat aikuisen
valvonnassa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latauspainesi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
Aseta Neck Expander Die painimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
Säädä die oikealle korkeudelle käyttämäsi patruunatyypin mukaan.

Käyttö:

Aseta patruuna painimen kuoren pidikkeeseen.
Nosta hitaasti ramia, jotta Neck Expander Die aktivoituu.
Seuraa prosessia varmistaaksesi, että kaula laajenee ja pullon suu levenee asianmukaisesti.
Laske ramia poistaaksesi patruunan die:stä.

Käytön jälkeen:

Puhdista Neck Expander Body ja ympäröivä alue käytön jälkeen, jotta roskien kertyminen estyy.
Säilytä tuote kuivassa, turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikallisilta viranomaisilta erityiset hävittämisohjeet, jotka liittyvät latausvälineisiin.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RCBS Neck Expander Body tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta,
viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile virallisella RCBSverkkosivustolla.

Kiitos, että huomioit nämä turvallisuusohjeet. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tärkeää.
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Säkerhetsinstruktioner för RCBS Neck Expander Body

Introduktion
Tack för att du valt RCBS Neck Expander Body. Denna produkt är designad för att hjälpa dig att expandera halsen
och lätt fläka mynningen på dina flaskhalsade hylsor, vilket säkerställer en säker och effektiv insättning av
blygevärsbullar. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa din säkerhet vid
användning av denna produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen innan du använder produkten.
Se till att produkten används i enlighet med tillverkarens riktlinjer.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser och säkerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av faror:

Felaktig användning av Neck Expander Body kan leda till skador eller skador på produkten.
Se till att produkten är kompatibel med din specifika patrontyp.

Undvikande av faror:

Använd alltid lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du använder denna produkt.
Överskrid inte de rekommenderade tryckgränserna när du använder expander die.
Använd inte produkten om den är skadad eller inte fungerar som den ska.

Åldersbegränsningar:

Denna produkt är avsedd för användning av personer som är 18 år och äldre. Se till att yngre
användare övervakas av en vuxen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din omladdningspress är ordentligt monterad och stabil.
Sätt in Neck Expander Die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
Justera die till rätt höjd för din specifika patron.

Användning:

Placera hylsan i skalenhållaren på pressen.
Höj långsamt ramverket för att aktivera Neck Expander Die.
Övervaka processen för att säkerställa att halsen expanderas och mynningen fläkas på rätt sätt.
Sänk ramverket för att ta bort hylsan från die.

Efter användning:

Rengör Neck Expander Body och omgivande område efter användning för att förhindra uppbyggnad av
skräp.
Förvara produkten på en torr och säker plats, borta från barn.

Avfallsinstruktioner



Kassera eventuella skadade eller oanvändbara delar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall om den innehåller farliga material.
Kontrollera med lokala myndigheter för specifika riktlinjer för avfallshantering relaterade till
omladdningsutrustning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen eller säkerheten för RCBS Neck Expander Body,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns med i produktförpackningen eller besök den officiella
RCBSwebbplatsen.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet är vår prioritet.
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Bezpečnostní pokyny pro RCBS Neck Expander Body

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RCBS Neck Expander Body. Tento výrobek je navržen tak, aby vám pomohl rozšířit krk
a mírně vyklopit ústí nábojnice vašich láhví, což zajišťuje bezpečné a efektivní sezení olověných puškových
projektilů. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a pokyny, které zajistí vaši bezpečnost při
používání tohoto výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte návod k použití před použitím výrobku.
Zajistěte, aby byl výrobek používán v souladu s pokyny výrobce.
Držte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným úřadům.
Sledujte informace o stažení výrobků a bezpečnostních upozorněních prostřednictvím platformy EU Safety
Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při použití

Identifikace nebezpečí:

Nesprávné použití Neck Expander Body může vést k úrazu nebo poškození výrobku.
Zajistěte, aby byl výrobek kompatibilní s vaším konkrétním typem náboje.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy používejte vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle, při používání tohoto výrobku.
Nepřekračujte doporučené tlakové limity při používání expander die.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo nefunkční.

Věkové omezení:

Tento výrobek je určen pro použití osobami staršími 18 let. Zajistěte, aby mladší uživatelé byli pod
dohledem dospělé osoby.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Zajistěte, aby byl váš lis na náboje pevně namontován a stabilní.
Vložte Neck Expander Die do lisu podle pokynů výrobce.
Nastavte die na správnou výšku pro váš konkrétní náboj.

Použití:

Umístěte náboj do držáku náboje lisu.
Pomalu zvedněte rameno, aby se aktivoval Neck Expander Die.
Sledujte proces, abyste zajistili, že se krk rozšiřuje a ústí nábojnice se vyklápí správně.
Snižte rameno, abyste vyjmuli náboj z die.

Po použití:

Po použití vyčistěte Neck Expander Body a okolní oblast, abyste zabránili hromadění nečistot.
Uložte výrobek na suchém a bezpečném místě, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci



Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné části v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte výrobek do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte u místních úřadů konkrétní pokyny pro likvidaci týkající se vybavení na přebíjení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně použití nebo bezpečnosti RCBS Neck Expander Body, obraťte se
na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu výrobku nebo navštivte oficiální webové stránky RCBS.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


